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ERKUNDEN SIE UNSERE
ARIA LAMINAR FLOW
PRODUKTPALETTE:

DER NEUESTE STAND DER
TECHNIK FUR SIE UND FUR

DIE SICHERHEIT VON UMWELT,
TIEREN UND BEDIENPERSONAL.

TECNIPLAST IST DER IDEALE PARTNER FUR TIERHALTUNGS-
AUSSTATTUNG UND ZUBEHOR AN IHRER SEITE.

e KAFIGWECHSEL
WIR INVESTIEREN KONTINUIERLICH IN MODERNE WERK- ; Ny STATIONEN
ZEUGMASCHINEN, AUTOMATISIERUNGSANLAGEN, ERWEI- i s
TERTE PRODUKTIONSKAPAZITATEN, LAGERBESTAND, PERSO- 8 o CS48 HP

NAL UND AUSBILDUNG. k il
ZUSAMMEN MIT ISO ZERTIFIZIERTER QUALITAT UND UMWELT-
MANAGEMENTSYSTEMEN SIND DAS DIE SCHLUSSELFAKTO- SICHERHEITS
REN UNSERES ERFOLGES SEIT DEN FRUHEN 50ER JAHREN. WERKBANKE | D
UNSERE STANDIG WACHSENDE AUSWAHL AN TIERHAL-
TUNGSAUSSTATTUNG UND LAMINAR FLOW GERATEN FUR
DIE BIOMEDIZINISCHE FORSCHUNG ERLAUBT ES UNS LO-
SUNGEN FUR JEDE TIERART ANZUBIETEN.

NEBEN DER HERSTELLUNG VON PRODUKTEN IN TOPQUALI- BELUFTETE
TAT SIND WIR ZUSAMMEN MIT UNSEREM NETZWERK AUS SCHRANKE
SPEZIALISTEN UND BERATERN REGELMARIG IN DIE KONZEP-
TION UND REALISIERUNG VON NEUEN TIERHALTUNGEN,
SOWIE DIE SANIERUNG VON BEREITS BESTEHENDEN TIER-
HALTUNGEN MIT 100% MABGESCHNEIDERTEN LOSUNGEN

INVOLVIERT. ZENTRALE
BELOFTUNGS 25

16 » TECH48
18  TECH60

SYSTEME

AUS DIESEM GRUND IST TECNIPLAST NICHT NUR EIN LIEFE-
RANT VON TIERHALTUNGSAUSSTATTUNG, SONDERN EIN 26  MULTIFLOW
ECHTER PARTNER AN IHRER SEITE.

WWW.TECNIPLAST.DE 3







KAFIGWECHSEL
STATIONEN

cs4ds

cs4d8 HP

ERGONOMISCHES DESIGN,
OKOLOGISCH ZUKUNFTSFAHIGE
KONZEPTE UND WERKSTOFFE, GERINGE
GERAUSCHENTWICKLUNG,

GROPBE ARBEITSFLACHEN FUR EINFACHES
TAGLICHES ARBEITEN, ENERGIEEFFIZIENZ
UND NIEDRIGE WARTUNGSKOSTEN:

DAS SIND DIE GRUNDSATZE, DIE UNSERE
INGENIEURE BEI DER ENTWICKLUNG

DER NEUESTEN GENERATION VON
KAFIGWECHSELSTATIONEN

MOTIVIERT HABEN.

csBs0o

csBs0 D
ERKUNDEN SIE UNSER ANGEBOT:

SIE WERDEN HIER SICHER EINE
LOSUNG FUR SICH FINDEN!




KAFIGWECHSELSTATIONEN

cs4d8

ARBEITSFLACHENBREITE: 120cm - 48"

“Doppelseitige” Kafigwechselstation fir
verschiedene Anwendungen

ISO-Klasse 4 (ISO 14644-1) und wirksamer
Barrierenschutz

Versenkbare Arbeitsfléiche: flach fir
experimentelles Arbeiten und versenkt fir
Kafigwechsel

Geringes Gewicht: nur 185 kg - 20% leichter
als vergleichbare Geréte

Ergonomisches Design und stabile
Konstruktion

Hohenverstellbare Arbeitsfliche fir sitzende
oder stehende Bedienung

Geringe Wartungskosten dank EC-Motoren
Energieeffizienz: LED-Beleuchtung

Dimmer fir Einstellung der
Beleuchtungsstarke

Geringe Gerduschentwicklung und
Vibration fir maximalen Bedienerschutz und
Wohlbefinden der Tiere

Einfach zu Reinigen

Geringere Verwirbelungen und Gerdusche
im Arbeitsbereich

4,3" Touchpanel: Einfachste Bedienung und
Ablesbarkeit




Beidseitiger Zuaana. Reinraumklasse ISO-4
Innovative flache oder versenkte Arreitsflache

= EFFEKTIVE BARRIERE: VERHINDERT KREUZKONTAMINATION UND ALLERGENEXPOSITION
= FLEXIBILTAT: DANK DER VERSENKBAREN ARBEITSFLACHE PASSEN KLEINE UND GROBE KAFIGE
= LEICHTER. 20% WENIGER GEWICHT ALS VERGLEICHBARE GERATE

AUBENMARBE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

1414 x 790 x 1954 - 2278 mm 1120 x 610 x 640 mm (flach) - 690 mm (versenkt) 185 kg

Verard Berunasalds
und
Kaselaufroller




KAFIGWECHSELSTATIONEN

HOHENVERSTELLBARE
ARBEITSFLACHE

cs4d8 HP

ARBEITSFLACHENBREITE: 120CM - 48"
» [SO-Klasse 4 (ISO 14644-1) und wirksamer

Barrierenschutz

= Doppelseitig nutzbare Kafigwechselstation mit
Uberragendem Beliftungssystem

= Automatische Auswahl der Beliftungsparameter je
nach Konfiguration: einseitige Bedienung (fir einen
Bediener) oder zweiseitige Bedienung (fir zwei
gleichzeitig arbeitende Bediener)

= Geringes Gewicht: nur 190kg - 20% leichter als
vergleichbare Geréite

= Die TRESPA® Arbeitsfléche besteht aus zwei einfach
herausnehmbaren Rahmenelementen aus schallabsor-
bierendem, kratzfestem, autoklavierbarem Werkstoff

= Bedienerschutz vor infektidsen Partikeln, Stéuben
und Allergenen

» Schutz der Tiere vor Kontamination durch minimale




AUBENMAGE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

1414 x 790 x 1954 - 2228 mm 1214 x 610 x 590 mm (flach) - 640 mm (versenkt) 190 kg

\ _

ARBEITSFLACHE EINFACH VERSCHIEBBAR FUR EINFACHSTE REINIGUNG

Exposition gegeniiber Aerosolen

= Sicherheit fir die Umwelt wéhrend des Kafigwechselprozesses

= KJ Diskus Test gepriift: die Frontluftbarriere entspricht den Anforderungen einer MSW Klasse I

» Sehr gute Reinigbarkeit: keine scharfen Kanten; die TRESPA® Arbeitsfliichen sind fir Reinigungszwecke oder
zum autoklavieren einfach zu entfernen

= Klappbare Frontscheibe fir einfachen Zugriff

= Energieeffiziente LED-Beleuchtung mit Dimmer. Optionale rote LED-Beleuchtung fir Nachtmodus

= 4,3" Touchpanel: Einfachste Bedienung und Ablesbarkeit

= Optionaler H,O, Desinfektionskit
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KAFIGWECHSELSTATIONEN
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ARBEITSFLACHENBREITE: 150CM - 60"

= “Doppelseitige” Kéfigwechselstation fiir
verschiedene Anwendungen, wie z.B. das Absetzen
von Tieren

= Extrabreite Arbeitsfléiche fir mehr Komfort und
Produktivitét

= Einzigartige Ergonomie: breite Zugriffséffnung fir
einfachen Kafigwechsel

= Hohenverstellbare Arbeitsfléche fir sitzende oder
stehende Bedienung

Geringes Gewicht: nur 195kg

Versenkbare Arbeitsfliiche: flach fir Arbeiten mit
Mauskéfigen und versenkt fir Arbeiten mit Rattenkéifigen
ISO-Klasse 4 (ISO 14644-1) und wirksamer
Barrierenschutz

Energieeffizienz: LED-Beleuchtung

Dimmer fiir Einstellung der Beleuchtungsstérke
Geringe Wartungskosten dank EC-Motoren

4,3" Touchpanel: Einfachste Bedienung und Ablesbarkeit

VERSENKBARE ARBEITSFLACHE




AUBENMAGBE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

‘ 1590 x 790 x 1954 - 2278 mm 1300 x 610 x 640 mm (flach) - 690 mm (versenkt) 196 kg

= Geringe Gerduschentwicklung und Vibration fir maximalen Bedienerschutz und Wohlbefinden der Tiere
= Einfach zu Reinigen: héchst widerstandsfshig gegen Chlorverbindungen; abgerundete Kanten und glatte
Oberfléichen. Schutznetz fiir Vor- und HEPA-Filter fiir eine Icingere Filterstandzeit
= Breites Angebot an Optionen, z.B.:
- rote LED-Nachtbeleuchtung
- Bewegungs- und Hindernissensor (verhindert das nach unten Fahren der Arbeitshshe wenn sich z.B. Kéfige unter
der Umsetzstation befinden)
- Kéfighaubenhalterung und faltbares Abdeckpanel
- ABS Futterspender und Handdesinfekfionsgerdit ............ceueiuiiniiniiiieii ittt eieeeneen

Auﬁﬁar\aﬁehél—ter gar
Clu ssiakeiten
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KAFIGWECHSELSTATIONEN

Speziell entwickelt fur
aroBe R_attenkdfice

BEWEGUNGSSENSOR

cCsSBs0 D

ARBEITSFLACHENBREITE: 150CM - 60"

= Einseitig nutzbare Kafigwechselstation speziell for = Versenkbare Arbeitsfléiche: flach oder versenkt
grof3e Rattenkdfige entwickelt (z.B. Doppeldecker) = Reinraumklasse 1ISO 4 (ISO 14644-1) im

= Extrabreite Arbeitsfléiche fir mehr Komfort und Arbeitsraum und wirksamer Barrierenschutz /
Produktivitéit = Energieeffizienz: LED-Beleuchtung

= Geringes Gewicht: nur 200kg = Dimmer fir Einstellung der Beleuchtungsstérke Illll

= Grof3artige Ergonomie: 420mm hohe = Geringe Wartungskosten dank EC-Motoren I.'I
Zugriffséffnung fir einfachen Kéafigwechsel = Geringe Gerduschentwicklung und Vibration fijr I."

» Hohenverstellbare Arbeitsfléiche fir sitzende oder maximalen Bedienerschutz und Wohlbefinden der |
stehende Bedienung Tiere I-"

= Einfach zu Reinigen: héchst widerstandsféhig gegen Chlorverbindungen; abgerundete Kanten und glatte
Oberfléchen. Schutznetz fir Vor- und HEPA-Filter fiir eine léingere Filterstandzeit

» 4,3 Touchpanel: Einfachste Bedienung und Ablesbarkeit

= Breites Angebot an Optionen, z.B.:

- rote LED-Nachtbeleuchtung
- Bewegungs- und Hindernissensor (verhindert das nach unten Fahren der Arbeitshshe, wenn

sich z.B. Kdfige unter der Umsetzstation befinden)
- Kéfighaubenhalterung und faltbares Abdeckpanel

- Vergrdf3erungsglas
- TRESPA® Arbeitsfléichen

12
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AUBENMARBE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

1590 x 790 x 1994 - 2318 mm ‘ 1394 x 610 x 680 mm (flach) - 730 mm (versenkt)







TECH4S

TECHBSO

SICHERHEITS
WERKBANKE

TECNIPLAST SICHERHEITSWERKBANKE,
SPEZIELL ENTWICKELT FUR
TIERVERSUCHSEINRICHTUNGEN,
GARANTIEREN EINEN MAXIMALEN
SCHUTZ FUR DEN BEDIENER

VOR INHALATION VON INFEKTIOSEN
PARTIKELN, STAUBEN, ALLERGENEN UND
PATHOGENEN.

GLEICHZEITIG GARANTIEREN TECNIPLAST
SICHERHEITSWERKBANKE EINEN
EXZELLENTEN SCHUTZ DER TIERE VOR
KONTAMINATION DURCH MINIMALE
EXPOSITION GEGENUBER AEROSOLEN,
UND SOMIT DER EINHALTUNG DER
UMWELTSICHERHEIT.

15
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SICHERHEITSWERKBANKE

RRIA

HOSATETY CABINET

VERWENDUNG ALS SICHERHEITSWERKBANK VERWENDUNG ALS KAFIGWECHSELSTATION

Welktweit einzigartiae doppekHte
Verwendunasmo alichkeit!

TECHA4As8

ARBEITSFLACHENBREITE: 120CM - 48"

Doppelte Verwendungsméglichkeit nach einfachen = Einlegbare Edelstahlarbeitsfléichen als ideale Grundlage

gerdtetechnischen Anpassungen. fr Laborarbeiten

= Betrieb als Kafigwechselstation: Nach zugehériger Passworteingabe = Die ARIA TECH48 st als MSW Il vom TUV Nord nach
Sffnet sich das verschlief3bare Frontfenster auf 29 cm EN 12469:2000 zertifiziert und entspricht auch den US-

= TRESPA-Arbeitsfléichen gewdihrleisten den geréuscharmen Normanspriichen nach NSF 49, Sicherheitsklasse A2
Umgang mit Kéfigen = Reinraumklasse ISO 4 (ISO 14644-1) im Arbeitsraum

= Betrieb als Mikrobiologische Sicherheitswerkbank der Klasse Il fir optimale Hygiene
(MSW II): nach zugehériger Passworteingabe &ffnet sich das = Optionales elekirisches Liftsystem fiir stehende oder
Frontfenster auf 25 cm sitzende Arbeiten



ENERGIEEFFIZIENTE LED BELEUCHTUNG ROTE LED BELEUCHTUNG FUR NACHTMODUS

AUBENMAGBE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

KAFIGWECHSELSTATION:

1395 x 850 x 1590 (nur Werkbank) mm NUR WERKBANK: ~ 260 kg

) ) 1190 x 540 x durchschnittlich 692 mm
1395 x 850 x 1998.5 - 2323.05 (mit mobilem Gestell) mm MIT MOBILEM GESTELL: ~ 320 kg
) SICHERHEITSWERKBANK:
1395 x 850 x 2255 - 2305 (mit festem Gestell) mm 1190 x 540 x durchschnittlich 612 mm MIT FESTEM GESTELL: ~ 280 kg

= Minimale Geréguschentwicklung und Vibrationen

= Mehr Flexibilitét und Komfort

= Dimmbare, energieeffiziente LED-Beleuchtung

= Serienmdf3ige rote LED-Beleuchtung/Nachtmodus im Kéfigwechselmodus

» 4,3" Touchpanel: Einfache Bedienung und Ablesbarkeit

» Sehr gute Reinigbarkeit: Die AIS| 304 Edelstahloberfléiche (Modus Sicherheitswerkbank), sowie die TRESPA®
Arbeitsfléichen (Modus Kéfigwechselstation) kénnen einfach entnommen und desinfiziert oder autoklaviert werden

= Opionaler H,O, Dekontaminationskit und erhdhte Armauflage erhéltlich

17



SICHERHEITSWERKBANKE

ceofPeooccccce

DOPPELTE VERWENDUNGSMOGLICHKEIT: A2 SICHERHEITSWERKBANK UND KAFIGWECHSELSTATION

TECHBO

ARBEITSFLACHENBREITE: 150CM - 60"

AUBENMARBE (BxTxH) ARBEITSBEREICH (BxTxH) GEWICHT

1700 x 850 x 1590 (nur Werkbank) mm KAFIGWECHSELSTATION: NUR WERKBANK: ~ 305 kg
) ) 1495 x 540 x durchschnittlich 692 mm
1700 x 850 x 1998.5 - 2323.5 (mit mobilem Gestell) mm MIT MOBILEM GESTELL: ~ 370 kg
) SICHERHEITSWERKBANK:
1700 x 850 x 2255 - 2305 (mit festem Gestell) mm 1495 x 540 x durchschnittlich 612 mm MIT FESTEM GESTELL: ~ 330 kg

1111l

EINFACHER ZUGANG ZU DEN VORFILTERN VERSCHIEBBARE ARMABLAGEN FUR
FUR EINE LEICHTERE WARTUNG BESSEREN NUTZERKOMFORT

18



INTEGRIERTE HALTERUNG FUR EDELSTAHLARBEITSPLATTEN (BEI BETRIEB ALS KAFIGWECHSELSTATION)

Automatisierte schréige Fensterfront mit zwei Hoheneinstellungen (250 mm als Sicherheitswerkbank der Klasse Il;
290 mm als Kafigwechselstation)

Optionales elekirisches Liftsystem fiir stehende oder sitzende Arbeiten
4.3" Touchpanel: Einfache Bedienung und Ablesbarkeit

Dimmbare LED-Beleuchtung (besonders nitzlich bei Arbeiten mit lichtempfindlichen M&usen) und rote
LED-Beleuchtung (Nachtmodus im Kéfigwechselmodus)

Grof3e Auswahl an verfiigbaren Optionen

Geringere Stromkosten, |éingere Filterlebensdauer, minimale Geréuschentwicklung, Vibrationen und
Waérmeabgabe dank der EC-Motoren

Schalldruckpegel (einschlieBlich der Alarme) sind deutlich unter den Grenzwerten der Norm EN:12469

Die ARIA TECH&0 entspricht den Europdischen und Amerikanischen Normanspriichen als MSW I
(Mikrobiologische Sicherheitswerkbank der Klasse I)

Hervorragende Flexibilitét und Komfort dank der extra breiten Arbeitsfléiche

Offener, heller Arbeitsbereich: transparente Seitenfenster und LED-Beleuchtung mit Dimmer

Sehr gute Reinigbarkeit: Die AlSI 304 Edelstahloberfléiche (Modus Sicherheitswerkbank), sowie die TRESPA®
Arbeitsflichen (Modus Kafigwechselstation) kénnen einfach entnommen und desinfiziert/autoklaviert werden

19






BIO-C36

BELUFTETE
SCHRANKE

m SCHUTZ VON IMMUNGESCHWACHTEN
SPF TIEREN

m SCHUTZ DES PERSONALS UND
DER LOKALEN UMWELT

= FUR DIE HALTUNG VON
UNTERSCHIEDLICHEN TIERSTAMMEN
ODER TYPEN AUF ENGSTEM RAUM

m GEEIGNET FUR SPEZIFISCHE
STUDIEN ODER TESTS

= FUR DIE HALTUNG VON
TIEREN IM LABORBEREICH

DAS BELUFTUNGSSYSTEM GEWAHRLEISTET
EINE SAUBERE UMGEBUNG FUR DIE
HALTUNG VON NAGERN UND MINIMIERT,
DANK DES EINGEBAUTEN FILTERSYSTEMS, DIE
KONTAMINATIONSGEFAHR IM RAUM .

2]



BELUFTETE SCHRANKE

R.ote Turen:
Warum?

MAUSE NEHMEN DIE FARBE ROT ALS DUNKEL WAHR.
SIE VERHALTEN SICH SOMIT WIE IN EINER DUNKLEN,

SICHEREN UMGEBUNG UND KONNEN
EINFACHER DURCH DIE ROT TRANSPARENTEN TUREN
BEOBACHTET WERDEN.

ROTE BELEUCHTUNG UND TUREN FUR NACHTZYKLUS

BIO-C 368

= Innovatives doppeltes Beliftungssystem mit zwei
energiesparenden Liiffern (ECM Technologie):
Horizontaler Luftstrom von der Riickseite des
Schranks zur Vorderseite auf jeder Ebene um
Kreuzkontaminationen zu vermeiden

» Zuluft- und Ablufffilter mit H14 Filtereffizienz (EN
1822), DOP getestet

= Optimaler Schutz fiir die Tiere, den Nutzer und die
Umwelt, kombiniert mit Flexibilitcit: Uberdruckbetrieb
(fir Bioexklusion) und Unterdruckbetrieb (fur

22

Biocontainment) einfach per Touchscreen wéihlbar

= Nutzerfreundliches 7" Touchpanel mit integrierter

Mikroprozessorsteuerung fiir einfache Bedienung

= Viele Konfigurationsméglichkeiten und Optionen:

- 2, 4 oder 8 Tiren
- Zweifachverglaste Tiren, transparent, blickdicht
oder rot fransparent

- Hohenverstellbare Einlegebsden fir mehr
Flexibilitat (3 oder 4-fach, bzw. 4 oder 5-fach)

= Optionaler Aktivkohlefilter



AUBENMAGBE (BxTxH) INNENMASE (BxT) ANZAHL DER EBENEN UND HOHE

4 Ebenen; 315 mm

1020 x 840 x 1956 mm 920 x 680 mm
5 Ebenen; 246 mm

LED BELEUCHTUNG

= Exzellente Reinigbarkeit
- Einlegebdden aus AlSI 304 Edelstahl
- Einlegebdden kénnen einfach zur Desinfektion entnommen werden

= Optionales, innovatives LED-Beleuchtungssystem (Tag/Wochentimer) mit Dimmfunktion und uniformer
Lichtintensitdt in jeder Zwischenebene. Flexibilitét fir circadiane Rhythmikstudien: einstellbare Tag/Nachtmodi
(Sonnenaufgang/untergang oder beliebige Ein-Auszyklen frei wahlbar)

= Optionales Heizsystem mit uniformen und effizientem Hitzetransfer. Einstellbarer Temperaturbereich von

Raumtemperatur bis 40°C.

23
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MULTI FLOWJ

SYSTEMLOSUNGEN
FUR ZENTRALE
BELUFTUNG

INTEGRIERTE SYSTEME FUR IVC'S:

m MEHR VERFUGBARER PLATZ IN
IHREN IVC RAUMEN

m GERINGERE IVC BETRIEBSKOSTEN
m FEUCHTIGKEITS- UND
BELUFTUNGSREGELUNG

» WENIGER WARTUNGSARBEITEN
IM TIERRAUM

m EINFACHE BEDIENUNG

25



SYSTEMLOSUNGEN FUR ZENTRALE BELUFTUNG

BEI DER KONZEPTION EINER NEUEN TIERHALTUNG WERDEN PLANER
UND IHRE PROJEKTGRUPPEN OFT VOR DIE WAHL GESTELLT EIN
INNOVATIVES “GRUNES” GEBAUDE VON GRUND AUF NEU ZU
PLANEN ODER ABER AUF TRADITIONELLE BEWAHRTE LOSUNGEN
ZURUCKZUGREIFEN.

N

igE 1 &
EIN NEUER ANSATZ UM ENERGIE UND DAMIT GELD ZU SPAREN ¥

IST ES, DIE ANZAHL DER TECHNISCHEN AUSRUSTUNG UND DER
WARTUNGSAUFGABEN IM TIERRAUM ZU REDUZIEREN. DIES

WIRD MIT INS GEBAUDE INTEGRIERTEN BELUFTUNGSLOSUNGEN
REALISIERT, WELCHE IVC’S, LUFTZUFUHR UND ABLUFT KOMBINIEREN.

Wir helfen mit, Bei der
GestaHtuna lhrer TierhaHtung!

UNSER KOMPETENTES PROJEKTMANAGEMENTTEAM
UNTERSTUTZT SIE BEI DER
LAYOUTERSTELLUNG FUR IHRE TIERHALTUNG.

MULTIFLOW IST EINE NEUE
GEBLASEEINHEIT DIE UBER LUFTKANALE
IVC’S ZENTRAL VERSORGT. SPEZIELL
ENTWICKELT FUR MAXIMALE
ZUVERLASSIGKEIT, HOCHSTE

LEISTUNG UND ENERGIEEFFIZIENZ ZUR
INSTALLATION IN ZWISCHENDECKEN
MULTI FLOWJ MIT LUFTUNGSVERROHRUNG.

= Gebldseeinheit zur Versorgung von bis zu 14 einseitigen IVC- Gestellen
Luftbefeuchtung 55% rH
Vermeidung von Gebldseeinheiten im Tierraum

Reduzierung des Energieverbrauchs

Wartung aufBerhalb des Tierraumes
Kostenzuordnung: hin zu Gebdudekosten
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KONDITIONIERTE LUFTVERSORGUNG
Konstante Luftfeuchte und Temperatur auf Kéfigebene fir

optimale Tiergesundheit.

LOFTEREINHEIT
Modulare Ausfihrung fir die optimale akustische und

thermische Isolierung.

VERBINDUNG ZUM IVC-GESTELL

Werkzeuglose Schnellverbindungselemente an der

Tierraumdecke zum direkten Verbinden der IVC-Gestelle

mit der Zu- bzw. Abluft.
Optiona|er Druckinverter zur
Einstellung von Uberdruck und
Unterdruck.

EUROVENT ZERTIFIKAT
Multiflow erfillt und Gbertrifft die derzeit giiltigen
Richtlinien: Das “Eurovent Zertifikat’garantiert die

Einhaltung der jeweiligen Richtlinien.

KONSTANTLUFTREGLER

Das CAR-Ventil regelt die Luftzufuhr zu und von

den IVC-Gestellen:

= Elastomer-Doppellippendichtung fir
bessere Dichtigkeit

= Einstellring for lokale Einregulierung -.......,

= Wiederverwertbarer, chlorfreier ‘

Kunststoff der Brandschutzklasse
B-S3-d0

TN




COMPANY WITH COMPANY WITH

QUALITY SYSTEM ENVIRONMENTAL SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL CERTIFIED BY DNV GL
=[S0 9001 = =1S0 14001 =

P TECNIPLAST

innmovation through passion

HEADQUARTERS
ITALY | Tel. +39 0332 809711 - www.tecniplast.it - E-mail: tecnicom@tecniplast.it; venditeitalia@tecniplast.it

SISTER COMPANIES

AUSTRALIA/NEW ZEALAND | Tel. + 61 2 8845 6500 - www.tecniplast.it - E-mail: info@tecniplast.com.au
CHINA | Tel. + 86 (0)21 50810920 - www.tecniplast.cn - E-mail: tecniplastchina@tecniplast.it

FRANCE | Tél. +33 (0)4 72 52 94 41 - www.tecniplast.fr - E-mail: info@tecniplast.fr

GERMANY | Tel. +49 (0)8805 921320 - www.tecniplast.de - E-mail: info@tecniplast.de

UNITED KINGDOM | Tel. + 44 (0)845 0504556 - www.tecniplastuk.com - E-mail: info@tecniplastuk.com
JAPAN | Tel. +81 (0)3 5770 5375 - www.tecniplast.it - E-mail: info@tecniplastjapan.co.jp

SWITZERLAND | Tel +41 (0)81 750 31 40 - www.indulab.ch - Email: infos@indulab.ch

USA | Toll Free: +1 877.669.2243 - www.tecniplastusa.com - E-mail: info@tecniplastusa.com

CANADA | Toll Free: +1 855.347.8718 - www.tecniplastcanada.com - E-mail: info@tecniplastcanada.com

TO FIND YOUR LOCAL DISTRIBUTOR, PLEASE VISIT WWW.TECNIPLAST.IT
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